ACUERDO DE COOPERACION ENTRE
EL CONSEJO NACIONAL DE INVESTIGACION DE LA REPUBLICA DE ITALIA
Y LA COMISION NACIONAL DE INVESTIGACION CIENTIFICA Y
TECNOLOGICA DE LA REPUBLICA DE CHILE

El Consejo Naciona! de Iavestigacidn, ¢enominade en adelante CNR y la Comisin
Nucionz]l de Tavestizacion Clentifica y Tecnoldgica de Chile, denominada en adelante
CONICYT:

- Visio 2l Acuerdo de cooperacion econdinica, industrial, cientifica, tecnologica, téemica
v ctltural entre el Gobierne de la Repiblica Italiana y el Gobierno de la Republica
de Chile firmado el 8 de noviembre 1990 y el Acuerdo de cooperacidn cientifica y
tecnoldzica enire el Goblerno de la RC]."I'ILII-..;. Ttaliana v el Gobierno de la Republica

e Chile firmado el 13 de abril 1991,

- Reconociendo el mutuo beneficio de la cooperacién cientffica y tecnoldgica;

- Con el ohjetivo de favorecer el intercambio y el conocimiento reciproco y la
colaboracion entre la comunidad cientifica italiana y chilena; acuerdan las siguientes
disposiciones.

DISPOSICIONES GENERALES

Articuio 1

Las partes se comprometen a desarrollar y reforzar la cooperacidn 2n el campo de la

investigacion clentifica y tecnoldgica y su d.zhmcmn en materias establecidas de comin

cuerde. Para tales fines, las pi rtes intensificardn las consultus y coordinardn sus esfuerzos
:m,';.-ia_-S gn el ;i.'.n:-i.u do C3t0y campos.

Articulo 2
La cooperacién cientifica v teenoldgica eatre el CNR y CONICYT serd desarrollada en las
siguientes formas

A Invesligacion conjunta sobre temas de nterés reciproco;

B. Intercambio de investigadores cient’ficos y tecnoldgicos para la realizacion de
investigaciones y |a formacidn de personal cientifico v tecnologico;

&% Oreanizacidn de conferencias, seminarios, simposios y cologuies bilaterales sobre
temas de interés mutuo, previa consulta entre las Partes;

. Intercamio ce informacidn relativa a la politica y a la organizacidn de la

invesligacidn cientifica entre ambos Organismos, como tambien material informativo,
publicaciones y revislas cientificas, entre los respectivos Paises;
B Toda otra actividad de interés comtn para la realizacidn del presents Acuerdo.



Articulo 3

El intercambio de invesigadores, objeto del presente Acuerdo, se extenderd a todos
los miembros gue forman parte integrante de las Comunidades cientificas de los dos palses,
y se realizara mediante la ejecucion de proyectos de investizacién conjunta y, segin los
Casos, con conterencias, seminarios y cursos, gque sé organicen de comuin acusrdo.

Los provectos de investigacion conjunta & que hace referencia | Articulo 2, letra A,
podsin ser osjeto de publicacion, cuya responsabilidad estard a cargo de los Institutos
iiteresudos, Estas publicuciones deberdn indicar que fucron realizadas en el mareo del

preseniz Acuerde,
ATticlo 5

Los resuitades denvades de la ejecucidn de proyectos de investigacién conjunta,
realizados en el marco del presente Acuerdo, constituirdn propiedad comdn de las Partes. En
€l caso que los resultados de [a investigacion conjunta debiesen transformarse en objeto de
patente, las Partes estipulardn un acuerdo que respete la propiedad comun a fin de tutelar
juridicamente la invencidn en los respectivos territorios ¥ en aguellos de terceros paises.

DISPOSICIONES EJECUTIVAS
Articulo &

En los casos de presentacidn de propuestas e investigacidn conjunta, las mismas
deberdn ser presentadas para su aprobacion a los oreanismos interesados y deberin contener
la siguiente informactdn:

- natumleza exccia de la investigacion prevista;

- denominacion precisa oo los instiutos o centros en .os cuaales se realizar? la
mvestigacidn, indicando los nombres de los respectivos cirectores;

- nombre completo y Curricwum de los investigaderes responsables y de otros
participantes en gl provesto:

- programa de actividades a realizar en cada instituo y responsabilidad de cada
investizador particinanis:

= coslo del proyecio,

- duracidn prevista de la investigacidn.

Los responsables de proyectos de investigacidn conjunta deberdn presentar un informe
anual, avalado por los directores de ambeos Institurns, en dioma espafiol e italiano, que serd
enviado a CONICYT y al CNR antes del término de cada afio para su evaluacidn,



Bl informe mencionado anteriormense deberd especificar:

- publicaciores con‘untas efectuadas o, a falta de €stas, un informe conciso sobre la
investigneion realizada;

- aclividades de intercambio realizadas v resullados obtenidos;

% piras actividades reslizadas;

- programe de actividades previstas para el ano siguiente.

Articulo 7

Bl intereambio de investigadores se efzetuard anvalinente teniendo presente una cuota
mdxima de 20 meses/hombre, que podrd ser modificads: mediunte mlercambio de notas entre
los orgamsmos,

Para los intereambios a gue se refiere el pdrrafo anterior de este Articulo, se prevé
estadas de breve dumazion (de dos a tres semanas) y estadias de media a lerga duracidn (de
[Tes SENIs a L7es meses).

Articulo 8

Las candidaturas propusstas por cada parie para la realizacion de los inlercambios,
serén comunicadas a la otra mediante el envio de un pedido con una anticipacion de al menos
90 dfas respecto a la fecha prevista para el inicio de la misién. La respectiva aprobacion sersd
comunicada con una anticipacién de al menos sesenta (60) dfas. Luego de la aprobacidn, el
ente que envia notificard al orzanismo que recibe la techa y lugar exacto de la visita, con
una anticipacién no inferior a las 4 semanas.

DISPOSICIONES FINANCIERAS
Arculo 9
Fi o fissciamiente de proyectos de investipacidn conjunta y la orgamzacidn de
sclnin ios, simposios v cologuios mencionados en el presente Acucrdo, serd limitado a fa
disponibitidad de los organismaos irteresados, de acuerde a lo establecido en &l proximo
Articulo 11,
Articalo 10
Las visitas que tengan por [nalidad la gjecucion de proyectos de investigacion

conjunia tendrin privricad ¢n el marco del intercambio de investigadores, objeto del presente
Acuerdo.



Articulo 11

La parte que envia se hard cargo de los zastos relativos a los viajes internacionales
de ida v vuelta de su investigador, hasta el primer centro de investigacion que se visitard en
el pais receptor. La parte que recibe sustentard los gastos de estaca y, por lanto, de
alojamicnio, comida vy gastos menores, inclufdo el traslado del investigador en el pais, si tal
traslado fuese necesano para la realizacion de las actividades previstas en ¢l programa
acordado entre las Martes.

Los gaslos Je estada serin efectuados de fa siguiente manera:

= El CNR entregard ¢ los investizadores visitantes, por periodos de breve duracion
gientocineuenta mil liras (Lit. 130.000) brutas al dia y, deducido los impuoestos,
cientoveinle mil liras (Lit. 120.000) liquidas; v, por perivdos de media a larga
duraeisn, dos millones setecientocincuanta mil liras (Lit, 2.7503.000) brutas mensuales
y, deducidos (os inpaeslos, dos millones docientas mil liras (Lir. 2.200.000) liquidas.

- CONICYT entregari a los investigadores visitantes, por periodos de breve duracion,
el equivalente a S0 d6larcs USA al dia y por periodos de media a larga curacién, el
equivalente a US 1000 ddlares USA al mes.

Los montos antes mencionados serdn aplicahles proporcionalmente segiin  los
respectives periodos y revisados seglin los cambios que pudiesen verificarse en la economia
de los dos paises.

Articulo 12

Las Parles asegurardn a los investigadores invitados 1a asistencia médica, en los ¢asos
de emergencia seaiin las respectivas normas, con exclusion de enfermedades avanzadas y
tratamientos dentales, Los gastos derivadus de la muerte accidental e invalidez permanente
que pudissen vcurrir en el curso del programe de estudio aprobado serdn de cargo de la parte

recepion,
Adticulo (3

Las Partes sostendrdn. si es necesario, reuniones (écricas para traiar asuntos
infierenies a la ejecucion del presente Acucrdo.



Articulo 14

El presente Acterdo podrd ser modihcado con acuerdo entre las Partes, hasta seis
meses antas de la techa de término, mediane reuniones de representantes de ambos
organismos o dicn, medante inercambio de notas. Las modificaciones que sean acordadas
serén incluidas en el texto del Acuerdo.

Ardiculo 15

El presente Acuerco @ndri una duracidn ce cuatro afios y serd automdticamente
renovado por periodos de iz duracion, & menos que usa de las Partes comunique a la otra,
por eserite, su decisidn de denunciarlo con una anticipacion de ai menos seis meses antes de
la fecha de término. La denuncia oo nfluicd sobee provectos o actividades que se encontrasen
en fase de ejecumidn.

Este Acuerdo eatrasd en vigor a partir del 1 de enero 1994,

Pechagoen-Roma, BLlif o s saames; en dos texios originales, uno en idioma italiano

y el otro en idioma espanol, ambos haciendo 1gualmente fe.
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